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ROZDZIAL PIERWSZY

Dorodne, rozlozyste dgby ocienialy siedzibg
Donavanow, chroniac ja przed upatem teksanskiego
potudnia. Imponujacy, jasnozotty murowany dom
w hiszpanskim stylu stat wsrod pastwisk ogrodzo-
nych drucianymi ptotami, z dala od drogi biegnacej
przez cala posiadto$¢, na koncu zakurzonego krete-
go podjazdu. Kate Whittman cieszyta sig, ze za-
miast prowadzi¢ auto, jedzie na fagodnym koniu
otrzymanym od Jasona. W tej czgSci teksanskiego
okrggu San Frio od wielu tygodni panowala susza,
wigc kon, ktory poruszat si¢ wolniej od samochodu,
wzbijal znacznie mniejszy obtok kurzu.

Donavanowie dotad nie utwardzili nawierzchni.
W posiadlosci liczacej tysigce hektarow gotowka
zawsze szta na zakup bydla, a nie na modernizacj¢
drég. W czasie obecnego zastoju, gdy ceny produ-
ktéw rolnych spadty tak bardzo, natomiast odsetki
od kredytéw nadal pozostawaly wysokie, trzeba
bylo przedsigbiorcy o talentach i zmysle hand-
lowym Jasona Donavana, zeby trzymac¢ w szachu
bezwzglednych wierzycieli.



Spojrzenie zielonookiej Kate pobieglo w dal az
po horyzont. Wiedziala, ze trwa spgd bydta. Na tak
wielkim obszarze musial odbywac si¢ jednoczes-
nie w kilku rejonach. Do kazdego z nich przy-
dzielano grupg¢ pracownikow wraz z nadzorca,
a Jason objezdzal konno najwazniejsze miejsca
i mial oko na wszystko. Podczas spedu zawsze
zdarzaly si¢ wypadki. Wprawdzie zlamania, opa-
rzenia, zwichnigcia i otarcia to na ranczu normalna
rzecz, ale podczas spgdzania i znakowania bydta
zazwyczaj zdarzaly sie wypadki powazniejsze.
Tym razem sam szef doznal powaznego szwanku
podczas spotkania oko w oko z rozw$cieczonym
zwierzakiem o dtugich rogach. Zarzadca wymknat
si¢ ukradkiem i pojechal po Kate. Zawsze posytano
po nia, gdy Jason byl ranny, poniewaz nikomu
oprocz niej nie pozwalat si¢ do siebie zblizy¢. Ufat
Kate, a ona nie przejmowala si¢ jego humorami.
Roéwniez tylko ona dawala sobie radg, ilekro¢ wpa-
dal w furie.

Westchneta ponuro, wspominajac, ile razy prze-
mierzala t¢ kreta drogg. Nie byta dziewczyna
Jasona. Szczerze mowiac, ledwie zauwazal, ze jest
kobieta. Przyjaznila si¢ z Gene’em, mlodszym
z Donavandw, oraz z ich gospodynia Sheilg na
dlugo przedtem, nim potaczyla ja z Jasonem osob-
liwa zazylos¢. U jej zarania stala przedziwna
awantura, ktora zdarzyla si¢ pewnej nocy, kiedy to
Jason pil na umoér. Wprawdzie z nikim, nawet
z Kate, nie byl naprawdg blisko, lecz ona zyskata
niedostgpne innym przywileje. Opiekowal si¢ nig
jak starszy brat, co prawda niekiedy czynit to dosy¢
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obcesowo. Rzecz jasna, zdaniem Kate powinien
darzy¢ ja calkiem innym uczuciem. Ale czy tego
mozna wymaga¢ od mizantropa i odludka?

Kate odrzucila na plecy dlugi warkocz. Byla
szatynka, a jej wlosy mialy glgboki odcien gorzkiej
czekolady. Poprawita si¢ w siodle i zaraz skrzywila
si¢, bo zaczepila nogawka dzinséw o co$ ostrego.
Sama zaprojektowala i uszyla te spodnie. Oby
tylko si¢ nie rozdarly, bo chciala je zaprezentowaé
wraz z cala kolekcja w zaktadach odziezowych,
gdzie pracowala. Solidnie si¢ nad nig napracowala
i miala cichg nadziej¢, ze kupig wszystko na pniu.
Teraz nie sta¢ jej bylo nawet na maly kawalek
plotna, poniewaz w domku, ktory dzielita z matka,
zylo si¢ biednie. Nie chciata, zeby Jason o tym
wiedzial. Wlasnych zmartwien miat az nadto, wigc
niech si¢ z nimi boryka... o ile po raz kolejny ujdzie
z zyciem, dodala w duchu ze zgryzliwg irytacja.
Coz, jesli chodzi o rany i1 wszelkie inne obrazenia,
Jason byt po prostu niemozliwy. I nigdy z wilasnej
woli nie wzywal lekarza. Gdyby Kate nie inter-
weniowala, kurowalby si¢ domowymi sposobami,
i to jedynie w przypadku groznej infekcji. Teraz
jednak sprawa musiata by¢ powazna, skoro Gabe,
jego rzadca, odwazyl si¢ podczas spedu opuscié
posterunek i ruszyt po Kate, ryzykujac, ze szef
dostanie szatu.

Nikt by nie zgadl, ze w obecnosci Jasona i ona
tracita pewnos¢ siebie. Trochg si¢ go bata. W kon-
cu skonczyt juz trzydziestke i byt od niej starszy
o dziesig¢ lat. Nauczyla si¢ jednak ukrywac swoja
niepewno$¢. Zmarszczyla ciemne, waskie brwi,
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zastanawiajac si¢, czy tym razem zrobil sobie
powazng krzywde, cho¢ zawsze twierdzil, ze ma
twarda skorg. Byl niezwykle przystojny, jak zgod-
nie twierdzily wszystkie niezamgzne panie z okre-
gu San Frio. Szkoda, ze uchodzilt za wroga kobiet.
Ciekawe, jak przy takim nastawieniu zamierza
postarac si¢ o spadkobierce posiadlosci od ponad
stu lat nazywanej Diamentowg Ostroga. Gdyby co$
si¢ stalo Jasonowi, jego mlodszy brat, Gene, na
pewno nie poradzitby sobie z uporzadkowaniem
rodzinnych finansow.

Jason Donavan przejat Diamentowa Ostroge po
$mierci ojca. Gene byl drugim spadkobierca
1 wspotwiascicielem. Stary J. B. Donavan utonat
przed osmiu laty, gdy pewnego wiosennego ranka
wylata rzeka Frio, ale niezwykla nazwe posiadlos¢
zyskata duzo dawniej. Byt rok 1873. Weteran
wojny domowej Blalock Donavan zaryzykowat
w San Antonio i1 siadl do pokera. Rozgrywka
trwala cala noc. Jeden z graczy przyplacil ja
zyciem, bo oszukiwal. Mlody Blalock Donavan,
byly sierzant armii konfederatow pochodzacy
z okrggu Calhoun w stanie Georgia, podczas ostat-
niego rozdania dostal krélewska karetg 1 wygral.

W puli bylo migdzy innymi sto jankeskich
dolaréw gotéwka i zloty, wysadzany diamentami
wisiorek w ksztalcie ostrogi, ktéry postawil pe-
wien kompletnie zgrany mlodzian, ufny w jego
moc, bowiem jak twierdzit, byt to rodzinny amulet
przynoszacy szczgscie. Znajdowal si¢ tam takze
notarialny akt wlasnosci duzego, ale podupadiego
rancza w teksanskim okrggu San Frio. Zubozatemu
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sierzantowi zdalo si¢ to prawdziwym sezamem.
Posiadlos¢ w tamtych czasach nie miala nazwy,
a miejscowi zwali je ranczem Bryana od imienia
dawnego wtlasciciela. Blalock Donavan zgarnat
wszystko, co wynikato z dokumentow, a takze co
jeszcze dalo si¢ zgarnaé, w tym dziatke obfitujaca
w srebro. Dochody z niej zainwestowatl w teksans-
ka posiadtos¢, ktorg nazwal, jakzeby inaczej, Dia-
mentowa Ostroga. I tak juz pozostalo. Donavano-
wie od stu trzydziestu lat byli jej wiascicielami.
Jasnozielone oczy Kate zlagodnialy, gdy na
werandzie dostrzegta kobiet¢ pochylong nad misa.
Donavanowie nalezeli do najbogatszych teksans-
kich wlascicieli ziemskich, a Jason bez trudu mogt
sobie pozwoli¢ i na terenowego mercedesa, i na
nowiutkie sportowe auto. Urzadzony cennymi an-
tykami dom przypominal muzeum stylowych
wnetrz. Meble 1 bibeloty pochodzily z calego
$wiata. Jason chetnie podejmowat gosci 1 organi-
zowal huczne bankiety. Spizarnia pegkata
w szwach, kuchnia wyposazona byla we wszelkie
nowoczesne urzadzenia, ale gospodyni Sheila Ja-
mes jak za dawnych lat robita domowe przetwory.
Sheila byta podpora Diamentowej Ostrogi.
Chodzily stuchy, ze do szalenstwa kochata J. B.
Donavana, lecz ten zniechecil si¢ do kobiet, gdy
Nell, jego zona, rzucila go, pozostawiajac z dwo-
ma synami. Zmienit si¢, zaczal pi¢ na umor,
zdarzalo si¢, ze stawal si¢ wrgcz przerazajacy.
Podobno nawet Sheila strasznie si¢ go bata, lecz
przez wzglad na chlopcow nie odeszta, jako ze
zastgpowala im matkg. Byta stanowcza, a do ludzi
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miala wyjatkowa cierpliwos¢. Nie brakowalo jej
tez uporu i wytrwatosci, skoro bez szemrania
znosila napady furii i dlugotrwale stany zlego
humoru J. B. Donavana. Jason mial je po ojcu, ale
Kate nawet w najgorszych chwilach umiata prze-
moéwi¢ mu do rozsadku. W okolicy zartowano na
ten temat, lecz nie w obecnosci Jasona.

Siedzaca na werandzie Sheila podniosta wzrok.
Jej ulubiona hustawka kotysata si¢ leniwie. Niebie-
skie oczy pojasnialy, gdy ujrzata Kate.

— Postalam po ciebie Gabe’a — oznajmita. — Nie
masz mi tego za zle, prawda? Gdybym nie wzigta
sprawy w swoje rece, Jason umartby z uptywu krwi
i roztozylby si¢ na naszych oczach, bo pracownicy
tak si¢ go boja, ze nie odwazyliby si¢ pogrzebac
trupa.

Sheila zamilkla i przerwata na moment obiera-
nie zielonej fasolki. Trzymata mis¢ na kolanach
okrytych jaskrawym fartuchem w zielono-zo6ltg
kratg. Krotkie wlosy przyproszone siwizng zwilgo-
tnialy od potu. Byla po pigédziesigtce 1 wygladala
na swoje lata. Ludzie si¢ z nig liczyli. Nawet Jason
zywil dla niej pewien szacunek, ale gdy wpadat
w zlo$¢, nie potrafita mu si¢ przeciwstawic.

— Powinna$ sama go opatrzy¢ — zakpita Kate.

— Och, nie mialam pod r¢ka strzelby, zeby
unieszkodliwi¢ drania — zadrwita. — Wiem od
Gabe’a, ze Jason sam zatamowal krwotok i zaban-
dazowal rang, ale gdy si¢ ruszyl, ponownie zaczat
krwawi¢. Niestety trzeba begdzie zalozy¢ szwy.

— Dobra, zobacze, co da sie zrobié. Jest tam,
gdzie zostawil go Gabe?
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— Pewnie tak. Stokrotne dzigki, ze tu przyje-
chatas.

Kate z usmiechem popatrzyla na swego wierz-
chowca.

— Staromodny $rodek transportu, prawda? Mog-
tam jecha¢ konno albo i$¢ piechota. Mama wzigta
samochdd, bo robi zakupy.

— Mogta$ przyjecha¢ z Gabe’em, ale wolatas
nie ryzykowac, bo robi do ciebie stodkie oczy, co?

Kate skingta glowa. Miala dwadziescia lat, ale
jej doswiadczenie w sprawach damsko-meskich
byto znikome, gtownie ze wzglgdu na wpojone
przez rodzicow zasady. Oboje byli staro$wieccy,
wierzacy 1 do$¢ surowi. Ojciec juz nie zyl, ale
matka trzymala jg krotko i zasiggata opinii Jasona,
ilekro¢ jaki$ chiopak proponowat randke, co zda-
rzalo si¢ ogromnie rzadko. Te konsultacje byty dla
Kate bardzo denerwujace, ale matka uwazala Ja-
sona za wyroczni¢ 1 patrzyta w niego jak w obraz.
Jej zmarly maz byl zarzadca w posiadlosci Dona-
vandw, wigc Jason czul si¢ odpowiedzialny za jego
owdowialg zong i corke.

— Gabe jest sympatyczny, ale nie zamierzam
si¢ z nim wigza¢. Chcg by¢ projektantkag mody
— powiedziala Kate. — Minie wiele lat, nim zaczng
mys$le¢ o malzenstwie.

Sheila pokiwala glowa. Jej zdaniem Kate i Jason
tak dobrze si¢ dogadywali, bo obojgu zalezalo na
niezaleznos$ci. Jason raczej nie begdzie juz szukaé
zony, dotkliwie si¢ bowiem sparzyt, adorujac tam-
ta paskudng bab¢ z Marylandu, ktora rzucila go, bo
wolala zosta¢ gwiazda filmowa.
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— Na obiad fasolka? — zapytala Kate, chcac
zmieni¢ temat.

— Aha. Z ostrg salsg.

Kate raz jej sprobowata. Sheila nie zalowala
ostrych przypraw. Wyrazy wspoélczucia dla Ja-
sona.

— Dlaczego wlasnie salsa?

— Bo Jason mi podpadl, wigc musi dosta¢ na-
uczke. Rano ledwie przekroczyl prog, zaczal si¢
piekli¢, ze przelozylam jego dzinsy, a potem klat
jak szewc, bo jest rzekomo uczulony na proszek,
w ktorym je upralam. Twierdzit rowniez, ze zZle
postalam mu 16zko. — Sheila zacisngla wargi.
— Wprawdzie jeszcze tego nie oznajmil wszem
i wobec, ale jego zdaniem odpowiadam za wszyst-
kie choroby 1 klgski zywiolowe na tym $wiecie.

Kate pokiwala glowa i wybuchneta $miechem.

— Powinna$ nasypa¢ mu okruchdéw na prze-
scieradto. Niech si¢ pomgczy.

— Spokojna glowa, zemszczg si¢. Jason uwiel-
bia ciasto z wisniami. Nigdy wigcej mu go nie
upieke.

Na prozno si¢ odgrazala. Wiadomo, ze gdy
Jasonowi zachce si¢ placka z wisniami, tak dlugo
bedzie si¢ przymilaé, az gospodyni si¢ zlamie
1 ukreci ciasto. Kiocili sig niemal codziennie, ale
szybko zapominali o pogrozkach.

— No dobrze, postaram si¢ doprowadzi¢ go do
porzadku, zeby$ miala si¢ na kim mscic.

— Jesli uda ci si¢ go tu zwabi¢, zeby opatrzy¢
rang, dam ci moj antyseptyk. Strasznie piekacy!

Kate z u$Smiechem wystawila kciuk do gory
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i odjechata. Gdy znalazla si¢ na waskiej, wyboistej
Sciezce biegnacej migdzy pastwiskami, ogarn¢ta ja
znajoma nerwowos¢. Wsciekly Jason nie byt mi-
tym rozméweg. Kate troche si¢ go lekata, chociaz
maskowala swoje obawy i wolala si¢ do nich nie
przyznawac. Byl niestychanie mgski, nie ukrywat
swoich wad i malo si¢ przejmowal, co inni o nim
pomysla. Méwiac delikatnie, nie nadawal si¢ na
dyplomate, a mniej delikatnie — byt kompletnie
pozbawiony taktu.

Kate wytarta dlonie o nogawki dzinséw i po-
prawila wysunietg zza paska bluzke w bladonie-
bieski wzor. Z daleka styszala niski, gitgboki glos
komenderujacy po angielsku i po hiszpansku. Ja-
son znal §wietnie oba jezyki. Wigkszos¢ pracow-
nikow zatrudnionych na ranczach w okolicach San
Frio pochodzita z Meksyku, totez wtasciciele i za-
rzadcy musieli by¢ dwujezyczni.

Kate zeskoczyla z konia, przywigzala go do
barierki zagrody i ruszyla piechota, skubigc ner-
wowo koniec dlugiego warkocza. Jej wlosy siggaty
do pasa, kiedy je rozpuscita. Twarz miata owalng
1 szczupla, duze zielone oczy z dlugimi rzg¢sami,
nos prosty, tadnie zarysowane usta, wysokie kosci
policzkowe. Nie wydawala si¢ szczegolnie tadna,
ale brak urody nadrabiala innymi zaletami. Byla
zyczliwa ludziom i wyjatkowo uczciwa.

Z daleka dostrzegla Jasona opartego o drew-
niang barierkg. Nonszalancka poza pasowala do
jego niewymuszonej elegancji. Obserwowal ja-
snowltosego, mocno zbudowanego Gabe’a. Znaj-
dowala si¢ w potowie drogi, gdy odwrocil glowe
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1 spojrzal w jej kierunku. Poczula na sobie bystre
spojrzenie ciemnych oczu. Zawsze pierwszy orien-
towal si¢, ze Kate jest w poblizu.

Spostrzegla, Ze oszczedza prawe ramig. Swiet-
nie wygladal, gdy mial na sobie spltowiale dzinsy
1 znoszony czarny kapelusz. W skérzanych butach
o podniszczonych cholewkach i w zakurzonej
ptociennej koszuli wygladal jak przystojny de-
sperado.

Moze si¢ podobac¢, uznala Kate. Niestety, uro-
dziwa twarz zwykle byla ponura, a z ust czesto
padaly ostre stowa. Jason mial ciemne oczy
1 $niada skor¢. Byl wysoki 1 szczuply, wigc
pierwsze wrazenie bywalo mylace, ale migsnie
mial potgzne. W czarnym kapeluszu nasunigtym
na czolo wydawal si¢ grozny. Kate podeszlta
blizej.

— Zastanawialem si¢, czemu Gabe tak nagle
zniknal — mruknat Jason z wyraznym teksanskim
akcentem. — Chyba brak nam rak do pracy, skoro
trzeba bylo $ciggac¢ tu nawet krawcows.

— Nie jestem krawcowa, tylko projektantkg mo-
dy — z wyszukang grzeczno$cig i milym us$mie-
chem sprostowata Kate. — Nawiasem méwiac, jesli
trzeba, chetnie pomoge. Przypomng, ze tata byt
u ciebie zarzadca i wszystkiego mnie nauczyt.

Jason poweselal, ukradkiem przygladajac si¢
jasnej cerze Kate i jej dlugim rzgsom.

— Wiem, ale to zbyt cigzka praca. Straszne
z ciebie chucherko. Zaraz si¢ zmgczysz, kochanie
— mruknal kpigco, ale w sumie zabrzmialo to
sympatycznie.

14



Ucieszyla sig, styszac czule stowka, ale tego nie
okazala, cho¢ serce zakotatato jej z radosci.

— Ramig¢ ci krwawi — powiedziala, ruchem
glowy wskazujac poczerwienialy regkaw koszuli.

— Naprawdg?

— Powinien to zobaczy¢ lekarz — ciagnela, nie
zwazajac na jego kpiacy ton.

— Zwykle drasnigcie. Nie warto zawraca¢ tym
glowy doktorowi Harrisowi — odpart chwacko.

— Jedli nie pojedziesz, przez caty dzien bgdg tu
sta¢ z gola glowa, az dostan¢ udaru — odparta
z bolesnym westchnieniem. — Wiem, ze nawet nie
spojrzysz, gdy stracg przytomno$¢ i upadng¢ na
sciezke, bo robota czeka¢ nie moze. Bedziemy
wigc mieli dwa trupy, ja skonam od slonca, a ty
z uptywu krwi. Dwa trupy, dwie trumny, ostatnia
zapisana kartka w kalendarzu... — zakonczyla z tra-
giczng nuta.

Jason nadal zachowal ponurg ming, ale przy-
stuchujacy si¢ rozmowie Gene, miodszy z braci
Donavanéw, nie wytrzymat i parsknal §miechem.
Odkad poslubil Cherry Mather, zawsze byt rados-
ny jak szczygietek, za to Jason tylko przy Kate
z rzadka si¢ usmiechal.

— Nie mam czasu — burknal.

— Jestem pewna, ze znajdziesz chwilg — odparta
stanowczo.

Polozyta dlonie na biodrach i zrobita krok
w jego strong¢. Od razu poczula, ze reaguje na
blisko$¢ Jasona. Zawsze si¢ w nim kochala, lecz
ostatnio w jego obecnos$ci popadata w mily, a zara-
zem przerazajacy i dziwny blogostan.
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Nie miala pojecia, ze on tak samo reaguje na nig.
Mata Kate, dotad traktowana jak mlodsza siost-
rzyczka, sprawiala teraz, ze robil si¢ nerwowy
1 poirytowany. Z tego powodu ostatnio jej unikal.
No i prosze, ledwie przyjechala, wytracila go
z rownowagi. Tylko tego mu brakowalo.

— Wierz mi, rami¢ jest w porzadku — rzucil
ostrzejszym tonem, niz zamierzal, bo jej zuchwala
poza podkreslala zalety pelnej pokus sylwetki:
ksztaltny biust pod cienka tkaning bluzki, szczupla
talie zaznaczong skérzanym paskiem, przyjemnie
zaokraglone biodra oraz dlugie, zgrabne nogi
w dopasowanych dzinsach.

Na szczgscie Kate zajela si¢ ogladaniem krwa-
wigcego ramienia, wiec nie spostrzegla, ze Jason
gapil si¢ na nig. Odpigta guzik przy mankiecie,
zeby podwina¢ rgkaw koszuli.

— Jak ci to sprawia przyjemnos¢, mozesz si¢
awanturowa¢ do woli. Mnie to nie przeszkadza.
— Nadrabiala ming, poniewaz nawet tak niewinne
dotknigcie sprawito, ze drzala. — Kupig¢ ci lizaka,
jesli dasz si¢ zawiez¢ do lekarza.

Jak zwykle rozbroita go kpigcym tonem. Za-
chichotal, spogladajac na jej ciemna glowg, 1 dat za
wygrang. W przeciwienstwie do niego byta pogod-
na. Cieszyla si¢ zyciem, stanowczo preferowala
optymizm. Natomiast dla pesymisty Jasona
szklanka byta zawsze w polowie pusta i tylko Kate
potrafita go rozsmieszy¢. Bez watpienia miat do
niej stabos¢.

Ostroznie podwingla rekaw, odstaniajac czarny,
bardzo kosztowny i skomplikowany zegarek na
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przedramieniu poro$nigtym ciemnymi wlosami.
Pod oliwkowg skorg rysowaly si¢ mig$nie. Wkrot-
ce ukazala si¢ przesigknigta krwig Iniana chustecz-
ka opatrzona w rogu monogramem JED — Jason
Everett Donavan.

— Jedli to jest male drasnigcie, to ja si¢ nazy-
wam Michael Jackson — mrukngla i krzywiac sie,
odwingla bandaz. Nad tokciem byla glgboka rana.
Kate podniosta wzrok i popatrzyta w ciemne oczy
Jasona. Mial je po swych przodkach Hiszpanach
1 potrafil tak nimi spojrze¢, ze z trudem trzymala
si¢ na nogach.

— Cze$¢, Michael, ale sie zmienileS. Znowu
operacja plastyczna? — mruknal kpiaco.

— Trzeba zalozy¢ szwy — stwierdzita Kate.
—Bandazowanie nic nie da. Rana jest zbyt gleboka.

— Nieprawda, ale dla swigtego spokoju pozwo-
l¢ ci si¢ potata¢ — westchnal troche zly.

— Musieliby$my wréci¢ do domu, a tam czeka
Sheila z okropnie piekacym antyseptykiem — drwi-
ta bez ogrodek. — Obudzite§ w niej mordercze
instynkty. Z drugiej strony doktor Harris to czto-
wiek lagodny, muchy nie skrzywdzi. JedZz do
niego, wybierz mniejsze zlo.

— Cholera jasna! Nie umr¢ z powodu matego
krwawienia — odpart zniecierpliwiony, mierzac
spojrzeniem podwladnych, ktorzy z zainteresowa-
niem obserwowali t¢ scenkg¢. Tylko czekal, az
ktorys si¢ odezwie.

— Oczywiscie! A gangrena to dla ciebie pestka,
tak? — rzucila wojowniczo, tracac cierpliwosc,
bo konczyly jej si¢ argumenty. Alez z niego
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uparciuch! — Wolisz straci¢ ramig, niz pojechac¢ do
lekarza?

— Dobrze powiedziane, panno Kate — wtracit
siedzacy na plocie dwudziestoletni Red Barton,
dobry pracownik ze sklonnoscia do alkoholu,
przez ktora par¢ razy stracil juz pracg. Ledwie
zatrudnit si¢ w Diamentowej Ostrodze, uratowat
Jasona przed wielkim grzechotnikiem, co oznacza-
to, ze zostanie u Donavanow do konca zycia. Kate
wiedziala, ze ponury jak noc Jason dlugi wdzigcz-
nosci traktuje z nalezng powaga. — Gangrena to
okropnos$¢ — ciagnal. — Najpierw robig si¢ takie
czerwone paski, potem zielenieja, az wreszcie
migso gnije i odpada. — Wzdrygnal si¢, robiac
wielkie oczy i wymownie gestykulujac.

— Zamknij dziob, Barton! — krzyknal Jason.
— Nie potrzebuj¢ rady od faceta, ktory przez
gapiostwo przebil sobie stop¢ kolcem wielkiego
kaktusa!

— Zgadza sig, ale trafilem w koncu do lekarza.

— Jasne — przytakngl Jason. — Na noszach
i w karetce.

— Szczegét. Malo wazne — odparl pogodnie
Barton.

— Oto kolejny powod, zebys pojechal z wlasnej
woli — powiedziala Kate konspiracyjnym szeptem.
— Twoi pracownicy pekng ze $miechu, kiedy sani-
tariusze beda ci¢ nies¢.

Jason mial wsciekla ming, bo czul, ze zostal
zapedzony w kozi rog. Zerknat na Bartona, ktéry
usmiechal si¢ niezwykle tajemniczo, a potem na
wpatrzona w niego Kate.
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— Wygratla$ — rzucit ponuro.

— Pan si¢ nie boi, szefie! Znieczulaja przed
zabiegiem! — krzyknat za nim Barton.

— Juz ja cig znieczul¢ po powrocie, jesli nie
zrobicie wszystkiego, co na dzi§ zaplanowalem
— odcial si¢ Jason. — Hej, Gabe! — zawolal do
jasnowlosego olbrzyma, ktory ostonit dlonig ucho.
— Zapamigtam to sobie.

Gabe odpowiedzial uklonem, ktory kazdego
poirytowanego faceta doprowadzitby do furii. Oczy
Jasona zabtysty. Zrobil krok w strong¢ zarzadcy.

— Miody i1 glupi. — Kate zastagpita mu drogg.
— Oni wszyscy sa jeszcze mocno niedojrzali.

Zmarszczyl brwi i1 popatrzyl na nig pociem-
nialymi oczyma.

— Tak samo jak ty, malenka.

— Racja, wapniaku. Chociaz jak dobrze si¢
zastanowic, to nie jestes jeszcze taki stary. Powiem
wigcej, trzydziestka brzmi nawet niezle. Przed
toba jeszcze kawal zycia.

— I kto to méwi! Dwudziestoletnia smarkula
roztrzasa kwestie wieku. — Kpigco unidst brew.

— Mam prawie dwadzie$cia jeden — poprawila,
rzucajac mu wymowne spojrzenie. — Tyle samo co
Gene.

— No wlasnie. Gene... — Spojrzal na nig ponuro.
— Tamci na pewno si¢ nie wyrobia, jesli zostang
sami. Gdybym dal rad¢ zmusi¢ Gene’a, zeby robit,
co do niego nalezy, mialbym przyzwoity zysk.
Cholera jasna, dlaczego nadal si¢ wyglupia z tym
malowaniem? Goni za mrzonkami, a ja za niego
harujg.
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— Gene nie jest malym chlopcem — przypo-
mniata, gdy szli do wielkiego, czarnego forda
bronco. — To dorosly m¢zczyzna, ma zong...

— Trafil swoj na swego — przerwat opryskliwie
Jason. — Cherry nie potrafi nawet zagotowac¢ wody
na herbat¢. Wedlug niej zycie malzenskie polega
na ogladaniu seriali i chodzeniu w papilotach.

— Ma dopiero osiemnascie lat.

— Prébowalem uswiadomié szczeniakom, ze
pospieszyli si¢ z tym Slubem.

Otworzyt drzwi od strony pasazera i zdrowa
r¢kg pomogl Kate wsigsé, bo podwozie byto wy-
sokie. Nim zdazyla zaprotestowac, wskoczyt za
kierownicg. Mimo kontuzji §wietnie sobie radzil.
Z zaciekawieniem przygladala si¢ wnetrzu auta.
Elektrycznie opuszczane szyby, nawigacja sate-
litarna, stereofoniczne radio, odtwarzacz kaset
1 ptyt kompaktowych, dwie skrzynie biegéw, au-
tomatyczna i r¢czna. Z matkg miata na spotke
starego forda, prosty model bez zadnych bajeréw.
W poréwnaniu z nim samochdd Jasona to szczyt
luksusu. Fotele w pokrowcach z drogiej tkaniny
byly niezwykle wygodne.

— W tym stanie nie powiniene$ prowadzi¢
— oznajmila stanowczo.

— Nikt mnie nie bedzie wozi¢, chyba Zze na
cmentarz — odcial si¢ natychmiast. Gdy ruszyli,
chcial siggna¢ po papierosa, ale zraniona r¢gka nie
zdotal utrzymac¢ kierownicy. — Cholera jasna!

— Wydawalo mi si¢, ze rzucite§ — mruknela
Kate.

— Owszem — przytaknal, us§miechajac si¢ niepe-
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wnie. — Wytrzymatem tydzien. W ubieglym mie-
sigcu tez rzucalem. Co trzy tygodnie probuj¢ ze
wszystkich sil.

Komu innemu na pewno by si¢ do tego nie
przyznal, pomyslata Kate. Wcigz nie mogla zro-
zumie¢, jak to si¢ stalo, ze ja jedna dopuscit do
takiej poufalosci. Najwyrazniej uznal, ze nie stano-
wi dla niego zagrozenia. Z kazdym rokiem ogar-
niala ja z tego powodu coraz wigksza irytacja, bo
nie raczyl nawet zauwazy¢, ze stala si¢ kobieta.

Tak, lecz parg lat temu Jason znienawidzit
kobiety, a stalo si¢ to przez t¢ przybtede ze Wscho-
du. Przyjechata w odwiedziny do sasiada, a Jason
zakochat si¢ w niej do szalenstwa. Kupil piers-
cionek i zamierzal si¢ oswiadczy¢, ale §licznotka
nagle oznajmila, ze jedzie do Hollywood, zeby
gra¢ w filmie i robi¢ karier¢. Probowal jej to
wyperswadowac, ale go nie stuchata. Ze §miechem
odparla, ze facetow takich jak on moze mie¢ na
peczki, a kontrakt z wytwornig filmowa to praw-
dziwa gratka. Inaczej moéwiac: spadaj, glupku.
Jason trzy dni pil na umor, co przeszto do miejs-
cowej legendy, poniewaz do tej pory byl zde-
klarowanym abstynentem. Niech¢¢ do alkoholu
pozostala mu z dziecinstwa, bo J.B. Donavan po
pijanemu stawal si¢ agresywny i zngcal si¢ nad
synami.

Frank Whittman byl zarzadca w posiadlosci
Donavanéw oraz ich najblizszym sasiadem, co
stwarzalo okazj¢ do czgstych kontaktow, ale
w tamtych latach Kate rzadko miata do czynienia
z Jasonem, poniewaz dzielita ich spora rdznica
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wieku. Lepiej znata Gene’a, z ktérym chodzita do
szkoly i czgsto pomagata mu w angielskim. Kiedy
zwierzyl si¢ jej z gehenny, jaka wraz z bratem
przezywal z powodu ojca, zrozumiata niedomo-
wienia zwigzane z domem Donavanow, a takze
ogarnglo ja wspolczucie, co dalo zupelnie nie-
zwykle owoce.

Ot6z pewnego popotudnia, tuz po rozstaniu
z niedoszla narzeczong, pijany jak bela Jason
wyszedl ze swego gabinetu, klnac przy tym pas-
kudnie. Na jego widok ogarnglo ja zdumienie,
kiedy bowiem go spotykatla, zawsze byl trzezwy
1 opanowany.

— Aha, nasza matla korepetytorka — wybuchnat
uragliwym $miechem 1 popatrzyt na Kate z taka
pogarda, ze wystraszony i zaktopotany Gene bez-
skutecznie probowal go wepchna¢ do gabinetu.
— Nie wierzg, ze podczas tych milutkich spotkan
uczysz mego brata tylko angielskiego. Co mu
jeszcze ttumaczysz?

— Daj spok¢j, Jay — mitygowal Gene, o pol
glowy nizszy 1 znacznie stabszy od ubranego
w dzinsy, nieogolonego brata. — Przestan czepiac¢
si¢ Kate.

— Zadna kobieta nie bedzie mi si¢ plata¢ po
domu! Nawet twoja! — wybuchnat Jason. Czarne
oczy l$nilty groznie, a pociagla twarz przypominata
kamienna maske.

Kate nie data si¢ zwie$¢ ani zastraszy¢. Widzia-
ta zbolalego cztowieka. Miata wyjatkowy dar em-
patii wobec cierpigcych. Zlos¢, wybuchowy tem-
perament, nawet pijanstwo, byly to jedynie pozory.

22



Czy Gene nie rozumie, ze Jason ma zlamane serce
1 odczuwa straszliwy bol? Zdawalo jej sig, ze
patrzy na ranne zwierzg, ktére boi sig, Ze zostanie
dobite.

Nie zwazajac na ukradkowe znaki Gene’a, ktory
chcial, zeby znikneta jak najpr¢dzej, podeszta do
Jasona i wzigla go za r¢ke.

— Cicho badz. Uspokoj si¢ —powiedziala tagod-
nie, jakby moéwila do niesfornego kotka. — Jeste$
zmeczony. Musisz si¢ polozy¢.

Gene pobladl, byl bowiem pewien, ze brat ja
uderzy. Niespodziewanie rysy Jasona ztagodniaty.
Oszotomiony alkoholem pokornie jak baranek po-
szedl za Kate do swego gabinetu.

— Gene, popro$ Sheilg, niech zaparzy duzo
kawy, dobrze? — polecita, ruchem glowy dajac
znak, zeby si¢ zmytl.

— Pewnie. Juz idg.

Popedzit do kuchni, a Kate zamkneta drzwi
gabinetu i zachgcila Jasona, zeby wyciagnal si¢ na
kanapie. Z jej pomocga ulozyl si¢ wygodnie. Sie-
dziala obok i smuklymi palcami glaskala jego
potargang czupryng. Przemkneto jej przez mysl, ze
na swoj sposob jest bardzo urodziwy, chociaz to
surowe pigkno. Mial regularne rysy, wyrazisty
podbrdédek uparciucha, pigknie wykrojone usta.

— Wiem, co czujesz. Zaledwie par¢ miesi¢cy
minglo od $mierci taty — mowita cicho i tagodnie.
— Swiata za nim nie widziatam. Tylko jemu zaleza-
to, Zebym byla soba. Nie chcial, zebym wyszla za
maz dla pienigdzy albo prestizu. Kochal mnie taka,
jaka jestem. — Jason stuchal uwaznie. — Po jego
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$mierci mys$latam, ze bdl nie skonczy si¢ nigdy, ale
z wolna, dzien po dniu, jako$§ dosztam do roéwno-
wagi. [ ty w koncu si¢ otrzas$niesz. Pewnego dnia
nie bedziesz w stanie przypomnie¢ sobie, jak ona
wygladata.

Jason chwycil dlon gladzaca delikatnie jego
wilgotne brwi.

— Ile masz lat? — spytal nagle.

— Osiemnascie — powiedziala z uSmiechem.

— Bardzo madra z ciebie osiemnastka, malenka
— odpart trochg¢ betkotliwie, lecz nadal mierzyt ja
badawczym spojrzeniem. — A gdybym z rozpaczy
zapil si¢ na $mier¢? Co ci do tego?

— Po $mierci taty bardzo pomogtes mamie
i mnie. Troszczysz si¢ o nas — wyjasnila przyjaz-
nym tonem. — Mys$lalam wigc o tobie. Wydaje mi
si¢, ze nikt nie zdaje sobie sprawy, jak bardzo
czujesz si¢ oszukany...

— Nieprawda! — przerwal oschle. — Zadnej
cholernej babie nie pozwolg si¢ nad soba past-
wi¢. Zadne;j!

— Naturalnie. — Scisnegla mocno jego dton. — Je-
stes tylko przepracowany, zaharowujesz si¢ na
$mier¢. Potrzebujesz troch¢ czasu, zeby uporzad-
kowac swoje zycie. Co powiesz na krotki wyjazd?
Tydzien, moze dwa? Gene mowi, ze w ogdle nie
odpoczywasz. Na wakacjach zaokragla ci si¢ po-
liczki, bo z nudow zaczniesz jes¢ trzy razy dzien-
nie. Poznasz nowych ludzi, a to prawdziwa atrak-
cja dla twojego zgryzliwego umyshu. Bedziesz
katalogowac¢ ich wady i...

— Zamknij dziéb, smarkulo, albo kaze¢ ci¢ wy-
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rzuci¢ za drzwi— przerwat z zartobliwym blyskiem
w oku. — Wiesz co? Odwazna jestes.

— Marzg, by zostaé treserka tygrysow... A po-
waznie mowiac, kto§ musial ci¢ powstrzymac, bo
stales si¢ grozny nie tylko dla otoczenia, ale
rowniez dla samego siebie. No i padio na mnie,
nieboge, bom najmniejsza, najmtodsza i nie wiem,
co ryzykuje. Nie sadzisz, ze przydalby ci sig talerz
pysznej zupki i ohydna aspirynka?

Jason wybuchnat $miechem, i w tym momencie
Gene i Sheila weszli do gabinetu. Najpierw ostu-
pieli, a potem nie kryli rozbawienia. Tak si¢
zaczela osobliwa, petna dziwnego uroku zazylos¢.
Odtad Kate zajmowala si¢ Jasonem, ilekro¢ za-
chorowal, byl ranny albo wszczat bojke. Odstawit
alkohol, ale przesladowaty go wypadki i kontuzje,
a wtedy nieodmiennie wzywano Kate. Jason od-
wdzigczal si¢ za jej petlng dowcipnych uszczyp-
liwosci troske w sposob dos¢ zaskakujacy, a nie-
kiedy nawet klopotliwy.

Kate zostala obdarzona nieco grubianska, ale
szczerg braterska serdecznoscia, przez co znalazia
si¢ pod stalym nadzorem. Jason samowolnie wzial
na siebie rozmaite obowiazki, co wcale nie bylo
jej w smak. Zmusit Kate i jej matkg¢ do przyjecia
pienigdzy na wykup gruntow, ktére dawniej dzier-
zawil Frank Whittman, i sam zadbal o wszystkie
formalno$ci. Zatatwit Mary Whittman pracg
w miejscowych zaktadach odziezowych. Kontro-
lowatl randki Kate i sprawdzal nielicznych wiel-
bicieli, by si¢ upewni¢, ze nie naduzyja jej za-
ufania. Bywala na niego wsciekla, ale wszystko
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obracala w zart, bo mial przeciez dobre intencje
1 w ten sposob okazywal, ze mu na niej zalezy.

Gdy zaczela si¢ nim interesowac jako mg¢zczyz-
na, zwigkszyl dystans, wyczuwajac subtelng zmia-
n¢ w jej nastawieniu. Kate ze stanu swoich uczu¢,
jak i z odmienionych zachowan Jasona zdala sobie
sprawg zaledwie przed miesigcem, ale po przeana-
lizowaniu ich wzajemnych stosunkéw doszta do
wniosku, ze wszystko to zaczelo si¢ gdzies przed
rokiem. Wtedy wlasnie Jason przestal za nig pode-
jmowac decyzje, poza jednym wyjatkiem. Posta-
wil stanowcze weto, gdy wybierala si¢ do Atlanty,
by studiowa¢ projektowanie mody. Tlumaczyl, ze
jest potrzebna matce, a Atlanta lezy zbyt daleko. Sa
przeciez studia zaoczne. Obiecal, Ze takie znajdzie,
1 mimo jej protestow dotrzymal stowa. Kate uczyta
si¢ wieczorami i niedlugo miata wreszcie uzyskac
dyplom.

Pracowala w dziale spodni zakladéw odziezo-
wych, gdzie wszywala podszewki. Jej matka byla
szwaczka w dziale koszul. Kate lubila swoje zaje-
cie, wigzalo si¢ bowiem z szyciem ubran. Na razie
jednak nie bylo popytu na rzeczy z podszewka,
wigc kierowniczka wystala ja na urlop, zeby nie
siedziala bezczynnie.

— Chyba powinnas by¢ w pracy — mruknal po
chwili Jason.

— Nie ma dla mnie zajgcia. Mama robi popraw-
ki w partii koszul przystanej z filii w Ameryce
Srodkowej. Otworzyli ja w ubiegtym roku.

— Naprawde odpowiada ci ta praca? — Jason
zerkngl na nia z ukosa.
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— Interesuje mnie wszystko, co si¢ taczy z prze-
mystem odziezowym.

— Domyslam sig, ze nadal chcesz postawi¢ na
swoim i zosta¢ projektantka mody — dodat kpiaco.

— Dlaczego mialabym rezygnowac? Trzeba
mie¢ wielkie marzenia i plany. — Spojrzala na
Jasona. — Ty mierzysz wysoko.

— Bo mam wigksze mozliwosci niz inni.
— Skrzywit si¢, krecac kierownicg. — Cholera, ale
boli!

— Daj mi prowadzi¢.

— Nie rob ze mnie inwalidy.

— Jestes$ uparty jak mutl.

— Ciagle mi to powtarzasz.

Poprawit si¢ w fotelu, a Kate poczuta won skory
1 tytoniu, ktéra zawsze go otaczala. Nie zdjat
kapelusza. Dopiero teraz spostrzegla, jak bardzo
jest zniszczony i wyblakly.

— Czemu nie kupisz sobie nowego stetsona?

— Tez pomyst! Po tylu latach nareszcie si¢ do
mnie dopasowal — zaprotestowal ze §wietym obu-
rzeniem. — Trzeba lat, Zzeby kapelusz przybrat
wlasciwy ksztalt.

— Nosites go juz wtedy, jak bylam w pod-
stawowece.

— No wlasnie. Dopiero teraz stal si¢ w miare
wygodny.

Gdy wielkie auto przejezdzalo przez stary, drew-
niany most, Kate spojrzata na waska strugg wody
plynaca szerokim korytem. Wkrotce spadng desz-
cze 1 niewinne potoczki zmienig si¢ w rwace,
glebokie i niebezpieczne rzeki, bo na ptaskim
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terenie porosnigtym glownie trawa woda nie ma
si¢ gdzie zatrzymac i sptywa do naturalnych za-
glebien.

— Musimy pogada¢. Mam nadziej¢, Ze nie za-
checasz Gabe’a, co? — powiedzial nagle Jason.

Kate az podskoczyta i utkwila jasne oczy w jego
ponurej twarzy.

— Proszg?

Nie odrywal wzroku od ciagnacej si¢ po hory-
zont prostej drogi do San Frio.

— Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki ostatnio na
ciebie patrzy — oznajmil, rzucajac jej dziwnie
zaborcze spojrzenie. — Jedno ci powiem: to blad, ze
dzi$ przyjechat do ciebie pod nieobecnos¢ twojej
matki.

Kate nie miala pojecia, jak zareagowa¢ na te
insynuacje. Wielce zaklopotana, starala si¢ wy-
czu¢, dlaczego Jason nagle stat si¢ taki drazliwy,
poirytowany i... zazdrosny. Serce bilo jej jak
oszalate.

— Nawet nie wysiadl z cigzarowki!

— Gabe lubi dziewczyny, a ty ostatnio wytad-
niala§ — powiedzial, nie patrzac na nig, bo nie
chcial, zeby wyczytala z jego oczu niepokoj spo-
wodowany zalotami Gabe’a. — Przestan go kokie-
towac. To dobry pracownik, wigc chcialbym, zeby
umnie zostal, ale jesli na serio zacznie si¢ do ciebie
przystawia¢, z miejsca go zattuke.

Kate ostupiala. Niezdolna wykrztusi¢ stowa,
wpatrywala si¢ w Jasona jak urzeczona. To nie
byly czcze pogrézki. Zamiast leniwej teksanskiej
wymowy slyszala twardy, wladczy ton.
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Po minucie odzyskata glos i zdrowy rozsadek.

— Chyba zauwazyles, ze przyjechalam konno.

— I co z tego? — Zmarszczyl brwi.

— Wolatam nie wsiada¢ z nim do auta — tluma-
czyla z wymuszonym u$miechem. — Ubzdural
sobie, ze jest mng zainteresowany, ale mu przej-
dzie. W ubieglym miesigcu jego wybranka byla
Betsy Weeks. Typowy lekkoduch. Najchetniej
przeskakiwalby z kwiatka na kwiatek, ale nie
stanowi zagrozenia.

— Rozumiem. — Jason zerkngl na nig z ukosa.

— Nawiasem mowiac, sama potrafi¢ radzi¢ so-
bie z facetami, ktorzy si¢ do mnie przystawiaja.

— Aha, chyba juz kiedy$ mi to méwitas — odpart
z lekkim rozbawieniem. — Pamigtasz, kiedy to
bylo?

Nie podobatl si¢ jej ten usmieszek. Oczywiscie,
ze pamigtala. Jak mogtaby zapomnie¢? Przed rand-
ka zapewniala matke, ze chlopak, z ktorym sig
umowila, jest w porzadku, a potem musiata jak
niepyszna w §rodku nocy dzwoni¢ z ulicznego
aparatu, btagajac, zeby po nig przyjechata. Zamiast
Mary Whittman pojawit si¢ Jason Donavan i bez
stowa odwidzt Kate do domu. Niefortunny a-
dorator przez kilka dni chodzit z podbitym okiem,
a potem zaciagngl si¢ do marynarki. Ta afera
miala fatalny wplyw na zycie towarzyskie Kate.
Miejscowi chlopcy dobrze znali Jasona i gdy
rzecz si¢ rozniosla, trzymali si¢ na dystans, a Kate
z koniecznosci wszystkie wieczory spgdzata w do-
mu. Migdzy nig i Jasonem nic nie bylo, lecz
z jego zachowania wnioskowano, ze jest inaczej.
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Zastanawiala si¢, czy Jason zdaje sobie sprawe,
jakie skutki pociagaja za soba jego dyktatorskie
zapgdy i co o tym mysla ludzie. A moze wcale o to
nie dbal?

Tak, byl despotyczny, ale to przyjazn, a nie...
Mniejsza z tym. Zerkngla na niego trochg za-
klopotana.

— Postluchamy muzyki? — spytata nadasana.

— Jasne, skarbie. Jak rozumiem, koniec dys-
kusji. Wybierz stacjg.



ROZDZIAL DRUGI

Doktor Harris byl niskim, korpulentnym okular-
nikiem. Znal Jasona Donavana jak zly szelag, wigc
na jego widok usmiechnat si¢ z rezygnacja, zatozyt
pigtnascie szwow, dal zastrzyk przeciwko tgzcowi
1 wystal pacjenta do domu. Za jego plecami wy-
mienit z Kate porozumiewawcze spojrzenie.

— Widzisz, jakie to proste — powiedziala, gdy
zatrzymali si¢ obok forda bronco. — Kilka szwow
1 po krzyku. Mozesz wraca¢ do pracy.

Jason nie odpowiedzial. Z niezmaconym spoko-
jem otworzytl przed nig drzwi auta, usiadl za
kierownica i zapalil papierosa.

San Frio, niewielkie, ospale teksanskie miasto,
moglo si¢ pochwali¢ poczta, warzywniakiem,
przychodnia lekarska, apteka, lokalnym tygodni-
kiem, skromnymi zaktadami odziezowymi, salo-
nem ze sprz¢tem domowym oraz duzym i znako-
micie prosperujacym sklepem spozywczym. Kate
podejrzewala, ze mieszkancy San Frio zostawiaja
tam znacznie mniej pienigdzy niz Donavanowie
oraz ich pracownicy, jako ze Jason zatrudnial
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weterynarza, kowala, mechanika, paru ksiggo-
wych, informatyka oraz duza ekipg zajmujaca si¢
wylacznie zwierzgtami.

Wzdluz mocno podniszczonych chodnikéw ro-
sty wielkie dgby. Opuszczonych budynkéw byto
mniej wigcej tyle samo co zamieszkanych. W knajp-
kach od pot wieku chtodzity gosci te same wen-
tylatory zamontowane pod sufitami. Byt tez stup
ogloszeniowy, na ktorym od lat dziewigeédziesia-
tych dziewigtnastego stulecia Straznicy Teksasu
niezmiennie przyczepiali komunikaty.

— Nic si¢ tu nie zmienia — powiedziala z usmie-
chem Kate, obserwujac dwu staruszkéw siedza-
cych przed warzywniakiem na wyplatanych krzes-
tach i grajacych w warcaby. — Jesli San Frio
przetrwa, za sto lat bedzie wyglada¢ tak samo.

— I bardzo dobrze — odparl Jason. — Wciekl-
bym sig, gdyby upodobnito si¢ do wielkiego miasta
jak San Antonio.

— Co masz przeciwko San Antonio?

— Nic, naprawde nic. Po prostu San Frio bar-
dziej mi si¢ podoba. Tu nie ma tloku. Zapnij pasy.

— To przeciez niedaleko. Zaledwie...

Umilkta, bo potozyl rami¢ na oparciu fotela
i spojrzat na nig karcacym wzrokiem, lekko wydy-
majac wargi. Po jego minie poznala, ze jesli nie
spelni polecenia, bgda tu sta¢ do zmroku. Wy-
trzymala minut¢ i w koncu siggngta po pas.

— Tyran i szantazysta — mrukngta. — Ludzie
boja si¢ ciebie niczym dzikiego satrapy. Zauwazy-
tes, jak patrzyl na ciebie stary Davis?

Rozbawiony Jason spojrzal w strong warzyw-
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niaka i uniost reke, pozdrawiajac staruszka, ktory
odpowiedziat identycznym gestem.

— M0oj dziadek si¢ z nim przyjaznil — ciggnela
Kate. — Opowiadal, ze Davis byl w miodosci
okropnym rozrabiaka. A teraz siedzi na stoncu i gra
w warcaby.

— Fajnie, ze dozyl takiego wieku i moze sobie
pouzywac zycia.

— Dziadek na stare lata najche¢tniej ploth lassa
z konskiego wlosia. Twierdzil, ze sa fantastyczne,
cho¢ szorstkie w dotyku.

— Najlepsze liny robi si¢ z tworzyw sztucznych
— odpart rzeczowo Jason. Uruchomit silnik i wrzu-
cit wsteczny bieg.

— Moze i tak —mruknela z roztargnieniem Kate,
przygladajac mu si¢ uwaznie. Po namysle uznata,
ze cechuje go naturalna elegancja. Nie byl przy-
stojny jak gwiazdor filmowy, ale gdyby zamiast
roboczego stroju wtozyl garnitur mieszczucha,
$miatlo moéglby wspotzawodniczy¢ z najzamoz-
niejszymi biznesmenami.

Przytapatl ja, jak si¢ na niego gapita, uniost brew
1 rzucil jej lobuzerskie spojrzenie spod ronda
wystuzonego kapelusza.

— Jestes zadowolona, ze mnie zszyli na okrgtke?

— No pewnie.

Usadowita si¢ wygodnie. Wkrétce zostawili za
soba San Frio, wigc Jason jak zwykle przyspieszyt,
cho¢ na wybojach auto trzesto niemitosiernie.

— Tyle zachodu z powodu takiego drobiazgu.

— Ladny mi drobiazg. Dzigki temu rana porzad-
nie si¢ zagoi.
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— Zagoilaby si¢ i bez twojej interwencji. Nie
mam poje¢cia, dlaczego wszyscy sadza, ze zaraz
umrg, jesli nie sprowadzg cig¢ na ranczo, ilekroc si¢
skalecze — mruknal.

— Bo dla ciebie kazda rana z wyjatkiem am-
putacji to zwykle skaleczenie. Nie réb z siebie
takiego twardziela. Kazdy czlowiek ma prawo do
chwili stabos$ci. To ludzkie.

— Wszystko, co ludzkie, jest mi doskonale ob-
ce, dziecinko — zripostowal. — Zapytaj moich
pracownikéw w czasie spedu. Kazdy ci powie, ze
jestem androidem. — USmiechnal si¢ i zmienit
temat. — Jak twoje studia?

— W porzadku, wkrotce zrobi¢ dyplom. — Wes-
tchneta. — Nadal uwazam, ze na dziennych wiecej
bym si¢ nauczyla. Przez ciebie nigdy si¢ nie wyrwe
z tej naszej prowincji.

— Atlanta jest za daleko — tlumaczyl z nie-
zmaconym spokojem. — Poza tym u nas masz
przestrzen. W Georgii nabawitabys si¢ klaustrofo-
bii. Za duzo budynkow i drzew.

— Lubig¢ drzewa. Poza tym chcialabym poznac
nowych ludzi.

— Matka bedzie za toba tesknita — odparl, pe-
dzac opustoszala droga. — Wcale nie jest samo-
dzielna, cho¢ tak si¢ jej wydaje. Wymaga opieki.

— Jatez, przynajmniej twoim zdaniem — odpar-
ta uszczypliwie Kate. — Jason, mam tego dosc.
Przestan traktowa¢ mnie jak male dziecko. Jestem
juz dorosta.

— A szkoda, bo byla z ciebie wyjatkowo madra
dziewczyna. — Nagle spowaznial. — Mysle, ze nie
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zdawalas$ sobie sprawy, jak niebezpieczny jestem
po pijanemu.

— I dobrze, bo pewnie zabrakloby mi odwagi.
— UsSmiechngla si¢. — Kto§ musial si¢ na to zdoby¢.
Gene byt zbyt przerazony, zeby ci pomdc, Sheila
niestety tez.

— Az za dobrze pamigtali pijackie ekscesy 0j-
ca... — Jason pogardliwie wykrzywil usta. — Bil na
oslep. Im bardziej si¢ spil, tym mocniej obrywali-
smy. Ja rzadko pij¢. — Byt wyraznie zaklopotany.
— Zawsze si¢ balem, ze skoncze jak on, ze kogos
skrzywdzg. Kto wie, co by si¢ stalo, gdybym si¢ nie
opamigtal dzigki tobie.

— Bez obaw. Aniolkiem trudno ci¢ nazwac, ale
dobrze zyczysz ludziom, a juz z calg pewnos$cia nie
jestes okrutny.

— On tez nie byl, poki nie zaczat pi¢ — odpart
z westchnieniem Jason. — Jeste$ szczgSciarg, ko-
chanie, bo twojego ojca nie ciagneto do butelki.

— Masz racj¢. | szczgsécie nadal mi dopisuje.

Zastanawiala si¢, czy Jason wie, co si¢ mowi
0 jego ojcu. Wszyscy twierdzili, ze przed laty
okrutnie pobit swoja zon¢. Pewnie zdarzenie to
zatartoby si¢ w niepamigci, gdyby nast¢gpnego dnia
Nell Donavan nie znikta bez §ladu, zostawiajac
syndéw na lasce wiecznie pijanego ojca. Zapewne
Jason nie wiedzial, ze Sheila jej o tym wspomniala.
Mimo laczacej ich przyjazni rzadko opowiadal
o swoim dziecinstwie. Nieliczne wzmianki o tam-
tych czasach Kate uwazala za dowod prawdziwej
zazylosci, poniewaz byt wyjatkowo skryty.

— Prawd¢ mowiac, nigdy si¢ nie batam, ze mnie
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uderzysz. Nawet wtedy, gdy bytes$ pijany. Tamtej
nocy rowniez.

— Przejrzatas mnie wtedy na wylot — odpart
z usmiechem. — Wiciekalem si¢, musialem wy-
gladac jak pijany zbir, ale ty wiedzialas, Ze cierpig.
Wigkszos¢ ludzi nie potrafi zrozumie¢, dlaczego
tak si¢ ciskam. Dla nich to jedynie objawy zlego
humoru. Ty jeste$ inna.

— Bog raczy wiedzie¢, dlaczego ci¢ polubitlam
— odpartla pogodnie. — Kiedy ta blond pigknos¢ ci¢
sponiewierata, okazalo si¢, ze nie masz bratniej
duszy. Coz bylo robi¢? — Zabawnie wzruszyla
ramionami. — Padlo na mnie.

— Dala mi niezlag nauczke — mrukngl Jason.
—Nigdy o tym nie zapomng. C6z, bylem zakocha-
ny. Ale wreszcie dalem sobie z tym radg.

— Nie, nie dates$, bo pozwalasz, by jedno fatalne
doswiadczenie decydowalo o twoim zyciu. Nie
wszystkie kobiety sg takie interesowne.

— Skad ta pewnos¢? — spytal z gorycza. — Co
ty wiesz o tych sprawach? Dotad kochata$ sig
wylacznie w piosenkarzach 1 aktorach filmo-
wych, a na randki chodzila$ z jakimi$ chlopacz-
kami. Zaden z nich nie byl prawdziwym mez-
czyzng. Zalozg si¢, ze nadal jeste§ niewinng
panienka, co?

Kate zacisneta wargi i ze zlo$cig pomyslala, ze
cho¢ zyje w dwudziestym pierwszym wieku, nie
potrafi swobodnie dyskutowac o tych sprawach.
A przeciez we wszystkich kolorowych miesigcz-
nikach napisane jest czarno na biatym, ze trzeba si¢
wyzby¢ niepotrzebnych zahamowan. Najwyraz-
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niej pozostala zacofang prowincjuszka. Moze to
1 lepiej? A moze wcale nie? Kto wie?

Jednak zlo$¢ przewazyla nad zazenowaniem,
bowiem Jason tym razem naprawde przesadzit.

— Nie z wiasnej woli — warkngla. — Kiedy tylko
umawiam si¢ z jakims$ fajnym chlopakiem, ktory to
1 owo juz wie, ty i mama pilnujecie mnie jak
cerbery. — Oskarzycielsko skierowata palec na
Jasona. — A raczej umawialam si¢, bo od kiedy
Baxter Hewett w obawie o wlasne zycie wstapit do
marynarki, wszyscy tutejsi faceci uznali, Ze co$ do
mnie masz, 1 pomni losu nieszczgsnego kolegi nie
zamierzaja wchodzi¢ ci w droge. Dlatego wszyst-
kie wieczory spgdzam w domu!

— Nie wiedzialem — mruknal mocno skonfun-
dowany.

— A powinienes! Naprawdg¢ nie rozumiesz, jak
to wyglada, kiedy tluczesz chlopakow, ktorzy
zamierzaja mnie uwiesc?

— Nie chcg, zeby ci¢ uwodzili — odparl bez
zastanowienia. — Szczegodlnie jesli chodzi o takich
czarusiow jak Hewett.

— Wilasnym uszom nie wierzg. A co ci do tego,
z kim... to zrobig?!

— Dobre pytanie. — Skrecit w zakurzona boczng
droge. — Ale susza...

— Aha, temat stal si¢ niewygodny, wigc mnie
zbywasz. Zawsze tak robisz.

— Przyznaj, ze to dobry sposéb na unikanie
awantur. Skoro jednak tak ci na tym zalezy, po-
stuchaj, co mysle. Wiem, ze na $wiecie panuje
coraz wigksza swoboda obyczajow, ale wcale mi
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